Maestria en Traduccion

Maestria que fusiona teorias traductologicas contemporaneas con tecnologias
emergentes para formar mediadores lingiistico-culturales especializados en

contextos digitales globalizados.

Cronograma de admision

El programa de esta maestria tiene un ciclo de admision bienal.

La siguiente convocatoria abrira en el periodo 2027-
(primer semestre de 2027)

Coordinador del programa

Mag. Maria Eugenia Yllia Miranda
2 mariayllia@urp.edu.pe
(O 998-692944

Mis informacion &3 Escuela de Posgrado

https://linktr.ee/urpposgrado
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Inversion econdomica

Armada (5 por semestre) S/. 900

Inversion por cada semestre * S/. 4,980 [Todo el programa S/. 19,380]
* Incluye pago de matriculas de cada ciclo, cuota de inscripcion y constancia de ingreso

Nota: Cuota de inscripcion S/. 150

Programacion de clases semipresenciales (16 sesiones)
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Horarios de clases

= sibado  desde 08:00 a.m. hasta 04:00 p.m. GRED UNIVERSIDAD
= domingo desde 08:00 a.m. hasta 01:00 p.m. RICARDO PALMA
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